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Nagy vesztesége van az urdli és az egyetemes nyelvtudomdnynak. Ethunyt Bjorn
Collinder professzor, a tudomdnyszak egyik utolsé polihisztora, ,great old man”je,
a lappoldgia, az 6sszehasonlité urdlisztika és az dltaldnos nyelvészet kimagaslé miivels-
je, szdmos tudomdnyos intézmény és tdrsasdg tiszteleti tagja.

Ko6zép-Svédorszigban, a Botteni-6bol partjdn fekvd Sundsvallban sziiletett, 1894.
julius 22-én. Mintegy negyven évet t61t6tt az uppsalai egyetemen: el&bb mint hallgatd,
1929-t6] mint a finn és a lapp nyelv magdntandra, végiil 1933461 1961-ig — egykori ta-
ndra, K. B. Wiklund utédaként — mint a finnugor nyelvtudomdny tanszékvezetd pro-
fesszora. Tobb helyen miikodott vendégprofesszorként is, kiilondsen nyugdijba vonuld-
sa utdn: igy példdul az-Egyesiilt Allamokban és Ausztrélisban, de legszivesebben és a
leghuzamosabb ideig Bécsben.

Sok témakor foglalkoztatta Collindert mdr pdlydja kezdetén is; az északi orszd-
gok nyelvei éppiigy, mint a klasszikus nyelvek — vagy tdgitva a horizontot : az 6sszeha-
sonlité indoeuropeisztika —, de legértékesebb korai publikiciéi mindenekelstt az elmé-
leti fonetika irdnti érdekl6dését és tajékozottsdgdt tanusitjik. Doktori értekezésének
targy4ul is hangtani kérdést vlasztott, de Uber den finnischdappischen Quantitats-
wechsel. Ein Beitrag zur finnisch-ugrischen Stufen-Wechsellehre c. miive (1929) egyben
els6 jelentds lappologiai és urdlisztikai munkdja is, amelyben — mint Paul Kokla ramu-
tat —ma is érvényes megdllapitdsai vannak példdul a bonyolult észt kvantitasi rendszer-
rel kapcsolatban.

A lappolégus Collinder egy sor monogréfidban publikdlta sajat lulei és déli lapp
gytjtéseit, és szogyljteményét H. Grundstrom is felhaszndlta nagy lulei lapp szétard-
ban.

Collinder urélisztikai munkdssdga a 30-as és a 40-es években elsgsorban a finnségi
nyelveknek, valamint a lappnak hangtani és szokészleti problematikdjara terjedt ki. Je-
lentGsek egyrészt a finnségi (ill. finnugor) magdnhangzé-harmonia (1942), a fokvilta-
kozds (1948), a hiromfoku kvantitds (1951) stb. kérdésének szentelt tanulmanyai.
Misrészt jovevényszé-monogrifidgjaban (1932, 1941) helyesen 4llapitotta meg a finnsé-
gi nyelvek Gsgermdn jovevényszavainak idérendjét, és a germdn—finn, illetve german—
lapp szokészleti kapcsolatokrol is tobb értékes tanulméanyt adott kézre (1933, 1935).
Az 50-es évek kozepétSl gyors egymdsutinban littak napvildgot Collinder j6l ismert,
uttors jelent6ségl és hézagpotld urdli nyelvészeti kézikonyvei: Fenno-Ugric Vocabu-
lary. An etymological dictionary of the Uralic languages (1955, 19772); Survey of the
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Uralic languages (1957); Comparative grammar of the Uralic languages (1960); Intro-
duktion till de uraliska sprdken (1962; angol ford. 1964). Valamennyi itt felsorolt mo-
nogréfidgja — mint segédkényv — ma is fontos szerepet jitszik mind az egyetemi okta-
tdsban, a szakemberképzésben, mind pedig — kiilonésen mintaszerdl dsszehasonlité
nyelvtana — a tovébbi kutatdsokban.

Az urdli nyelvcsaldd mds nyelvesalddokkal feltételezett Gsi kapcsolatair6l Collin-
der gyakran és szivesen irt. Indo-uralisches Sprachgut c. érdekes és nagyhatdsi munka-
jdban (1934) a két nyelvcsaldd feltehetS Gsi rokonsdga mellett tort ldndzsit, s e felfo-
gisdt késdbbi kiegészits és vilaszkozleményében (1943, 1954) is megtartotta. Nézetei
— Bo Wickman 1964 es megillapitdsa szerint — ma sem vesztették el jelentSségiiket eb-
ben a témakorben, bir napjainkban mdr inkdbb a kiilonféle nyelvesalddok &si ,,rokon-
sdgszer(i kapcsolatdrol” beszéliink (Hajdu Péter nyomdn). T6rok hangtani kérdéseket
tirgyald konyve (1939) révén a turkolégidban is otthonosan mozgé Collinder az urdl—
altaji Gsrokonsdg hivei kozé tartozott (Uralaltaisch 1952). A jukagir-urdli egyezéseket
megvizsgdl6 dolgozataiban (1940, 1957) Collinder a jukagirt az urdli nyelvcsaldd tdvo-
li, de kétségkiviili rokondnak tekintette. Az urdli nyelvek §si kapcsolatainak kérdését
a Hat das Uralische Verwandte? c. monografidjaban (1965) osszegezte.

Az dltaldnos nyelvész Collindert a kitlinG tdjékozottsdg és — a legmodernebb
irdnyzatok makacs ellenzGjeként — a kritikus szemléletmdd jellemezte. Hely hijén
kénytelen vagyok két legfontosabb dltalinos nyelvészeti konyvének csupdn a cimét
megadni: Introduktion i sprakvetenskapen (1941; angol vélt.: 1978); Spriket (1959,
19705; német vélt.: 1978).

Collinder gyakorlati, oktatdsi, tudomdnynépszerGsits céllal késziilt munkdi ko-
zill kiemelend 6t kiaddst is megért finn tankonyve (1940, 19625), valamint a finn és
a lapp irodalommal, népi kultiirdval foglalkozé nagyszdmu dolgozata.

Eletében szamos elismerésben részesiilt. Most csak két magyar vonatkozdsu ada-
lékra utalhatok: 1937-t61 a Magyar Tudomanyos Akadémidnak, majd 1977-es megala-
kuldsa 6ta a Nemzetkozi Magyar Filologiai Tdrsasdgnak is tiszteleti tagja volt. Annak
az egész vildgra kiterjed§ hungarolégiai szervezetnek, amelynek elndke, Bo Wickman,
az § tanitvinya és 1961 6ta utéda az uppsalai egyetemen.

Kilencvenedik szilletésnapja tiszteletére a bécsi egyetem Linguistica et Philolo-
gica. Festschrift fiir Bjorn Collinder zum 90, Geburtstag cimmel tinnepi szdmot szén-
dékozott kiadni a Philologica Germanica sorozatinak 6. koteteként. Az linnepi szdm-
bol sajnos emlékszdm lett; Collinder professzor 1983 tavaszin elhunyt. Ebben a hama-
rosan megjelend kirdvinyban a mintegy 40 nyelvész és irodalmdr szakember Berkeley-
t61 Tartuig, Umedto]l Jeruzsilemen 4t Adelaide-ig mdr csak emlékének tiszteleghet.

Bjom Collinder haldlival nemcsak egy nagy miiveltségd, rendkiviil dttekintd €s rendsze- -

rez képességli nyelvtuddst, egy mindig szerény és korrekt, rokonszenves embert vesz-
tettiink el, hanem a magyarok mindenkor nagy és 6nzetlen bardtjit, nyelviinknek kitd-
nd ismer6jét is. : : :
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